'NLSACE

Direction Générale

Madame, Monsieur,

Vos courriers et vos messages concernant I'arrét temporaire de I’édition allemande de nos journaux ont
retenu toute mon attention, et je vous remercie de me les avoir fait parvenir.

Avant tout, sachez que nous avons d{ interrompre ces parutions parce que nous n’étions plus en mesure
de les réaliser et de les imprimer au moment ol la crise sanitaire a particulierement touché notre région.

En effet, nous avons fait le choix durant cette période d'assurer prioritairement, méme dans des formes
dégradées, I'édition et la diffusion de nos quotidiens, les DNA et L’ALSACE. La situation ne nous permettait
pas de faire autrement.

Comme vous le savez, malgré le déconfinement, les activités et les actualités ne sont pas encore revenues
au niveau d’avant la crise et nous nous organisons progressivement pour offrir a nos lecteurs toutes les
améliorations possibles avant la rentrée de septembre.

Nous vous confirmons notre volonté d’assumer notre engagement pour le bilinguisme en proposant a nos
lecteurs une édition en langue allemande.

En tenant compte de vos diverses observations, nous avons entrepris de faire évoluer la formule afin
d’étre plus proches de vos attentes: langue allemande, informations régionales, mais aussi
transfrontaliéres... Le tout avec le souci d’accompagner au mieux les nombreuses démarches éducatives
initiées en Alsace en faveur du bilinguisme. Cette nouvelle présentation de notre supplément en allemand
est en cours de finalisation et devra vous étre proposée d’ici la fin septembre 2020.

Dans cette attente, nous vous remercions de votre compréhension et de votre fidélité.

Bien cordialement,

Directeur Général des DNA et de L'ALSACE



